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Abstrakt

In dieser Arbeit wird die Durchfiihrbarkeit des GartenbauunterrichtieinFremdsprache Deutsch an

einer Steinerschule in der franzosischsprachigen Westschweiz untersucht. Folgende Fragen werden
gestellt: Ist es sinnvoll und machbar handwerklichen Unterricht in der Fremdsprache durchzufiihren?
Wassind die Vorund eventuellauch Nachteile®Vie kann der Fremdsprachunterricht durch solch ein
Projekt neue Impukserhalten undsich deminteresse undler Lebensrealitat der Schilannéherr?

Wie kénnensiean einen wirklichen Gebrauch der zu lernendgrache herangefiihrt werden?igVv

kann dieser Unterricht gestaltet werden, auf ddi denSchilern auch weiterhin Begeisterung flr

die Natur und die vielfaltigen Erlebnisse $uhulgarten entstehen?

Ein wesentlicher Teil der Arbeit fokussiert auf die Auswertung eines Sdtalgebogas und auf die
Einstellung der Schiiler dem Projekt gegeniber.

Es lasst sich festhalten, dass die Umstellung der Unterrichtssprache positiv aufgenommen wird und
sich die Motivation der Schilerinnen und Schuler fir die Fremdsprache Deutsch in den melsten Fal
steigert. Es zeigt sich wenig negative Einstellung der Fremdsprache gegeniber. Die Nachteile fir den
Gartenbauunterricht sind minimal und ein Unterrichten handwerklicher Facher an Steinerschulen in
der Fremdsprache mit der CiMethode kann so rundhem empfohlen werden.
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1. Einfuhrung

1.1 Ausgagssituation

In der Ecole Rudolf Steiner dgenéveé (im weiteren Steinerschule Genflird seit 2000auf einem
schuhngrenzenden Gelande Gartenbantierricht erteilt. 2009 wurde diesetnterricht von mir
tbernommen und seitdem unterrichte ich ein halbes Dep@attenbaumit einigen StundenWerken
(Holzarbeiten, vor allem Schnitzekilassen & 8) und ein halbes Deputddeutschals Fremdsprache
(Klassen &, 6). Schor2009 kam mir die Idee, den Gartenbauunterricht als deutscher Muttersprachler
in der Fremdprache Deutsch zu unterrichten, da mir der w&ge Fachunterricht fir Deutsch als
FremdsprachgDaF)als nicht ausreichend erschien und meiner Meinung nacleiofn kiinstlichen
Charakter htte. Ich machtedamalsmit zweiKlassen Versuchdie Unterrichtssprache umzustellen
noch bevor ich von CLIhdibilingualem Sachfachunterricht gehort hatt@rvSchilerseitevurde dies
mit einem gewisselnteresse aufgenommewon mir aber nach einigen Wochen wieder aufgegeben
da ich schnell merkte, dass man dies ausfiuhrlich vorbereiten muss und nicht einfagbrgeisieren
kann.

Erst mit der Moglichkeit 2016 im Rahmen enBraxisforschungsprojektes der Akademie fur
anthroposophische Padagogik Dornachforschendan meiner eigenen padagogisch&gtigkeitzu
arbeiten entstand der Gedankeden Gartenbaunterricht (und teilweise auch Werkunterricht
komplett und konsequentufdie FremdpracheDeutschumzustellen.

1.2Fremdsprachenunterricht heute

Allgemein kann man sagen, dass éfremdsprachenunterricht auch zu Beginn des 21. Jahrhunderts
an den meisten stadthen und privaten Schulémmer nochein Sorgenkindgst und die Schulérund

Lehrer den von Bildungsministerien und Fremdsprachendidaktikern angestrebten Resultaten nur
selten gerechiverden Wenn fiirsprachbegabtereschiler Anforderungen und Lernergels@isioch
zusammenfinden, sbaben vieleschwachereschiilelbeim Erlernen von Fremdsprachd&esonders in

der Mittelstufe einen Tiefpunkt irhrer Spracknlernerkarriere. Einige dieser Schiler finden spater
noch einmalZugang zum Fremdsprachenunterricht, findere bedeutet dieseknickdasEnde ihrer
Sprachenkarrierend das Nieau bleibtwéhrend der gesamten Schulzeiedrig.

Thomas Stockli schreibt dazu in seiner Dissertdtigimenslernerkin zukunftsfahiges Paradigma des
Lernens als Antwort auf die Befliisse heutiger JugendlichetDie Erfahrung zeigt, dass selbst
Gymnasiasten nach mehr als 10 Jahren wochentlichem Sprachunterricht hochstens die Grundziige
einer Fremdsprache beherrschen und sie keineswegs praktisch anwenden kénnen. Sprachlehrer sind
sichdieses Missstands durchaus bewusst, fuhren aber gerne die wenigen angeblich sprachbegabten

Iwww.ecolesteinergeneve.ch
2 Aus Grunden der bessen Lesbarkeitvurde imTextdurchgehend die mannliche Form gewahlt. Die Angaben
beziehen siclaber natirlich af beide Geschlechter.
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Schler einer Klasse, die eine hohe Kompetenz in der Sprache dvddnagt, als Beweis dafur an, dass
der traditionelle Fremdsprachenunterricht zumindéiseoretischfunktioniert” (Stockli 2011: . 9.85).

Dem wachen Fremdsprachenlehrer stellt sich heute somit fast automatisch die Wagkann man
diesem Missstangositiventgegentreten und wie ist es mogliaten Fremdsprachenunterricht neu zu
greifen und neue Impugle zu seten?

Im Rahmen dieser Arbeit solhun versucht werden darzustellen inwiefern mithilfe von
Sachfachnterricht in einer Fremdsgacheden Schilern der Mittelstufe (11 bis 14 Jahre) ein andere
Zugangzum Fremdsprachenunterricht und zu Fremdspracakgemeingebotenwerden kann Dafur
wurde der gesamteGartenbau und teilweise auch Wetkterricht an derfranzésischsprachigen
Steinerschule Gerdeit Frihjahr 2016 in der Fremdsprache Deutscterrichtet und die Entwicklung
der Schilermotivation beobatet. Es handelt sich hierbei also um bilingualen Sachfachunterricht in
der Fremdsprache Deutsch, auch CLIL genaiiobei das Sachfach Gartendaaw. Werkerist.

1.3 Wasist CLIL?

Seit etwa 20 Jahreerrscheintauf der internationalen Buhne der Fremdsprachietadktik immer
haufiger das Akronym CLEssteht fiir Content and Language Integrated Learnietnem von David
Marsh um 1994&ntworfenenBegriff, der auch heute nodft mit der Definition von Marsh und Langé
erklartwird: "CLIL is a duébcussed approdcin which an additional language is used for therewy

and teaching of botltontentand language (Marsh et al. 2010S.1). Im CLIUnterricht wird also ein
Sachfachunterrichin einer Fremdsprache unterrichtet, wobgleichzeitigder Inhalt des Sachthes

als auch die Fremdspractgelernt werden Nach Haataja und Wicke handelt es sich um "eine
Verschmelzung des Lernens von (Fré@pdrachen und sogenannten nietggrachlichen (d.h. nicht auf
sprachliche Formen und Strukturen fokussierten) Fachinhaltelaataja und Wicke 201%.3). Der
Fokus von Cl-lunterricht kann dabeje nach Auslegung mehr auf den sachfachlichen Inhalt gelegt
werden oder aber auch mehr auf die Fremdspractssichfachlibe bzw. themenbezogene Inhalte
stehen abeiin den meisten Falleleichtim Vordergrund.

Im deutschsprachigen Raum hat sich der Be@iifflweitgeherd gegen den Begriffles bilingualen
Sachfachunterrictstidurchgesetzt und wirdhanchmaln der Erweiterung CLILIG verwendet, so es sich
denn um die Fremdsprache Deutschnbalt (iG furin German. Aber auch ander&enennungen
werden, mit leicht anderen Konnotationebenuzt: facheriibergreifender Deutselis-Fremdsprache
Unterricht (FiDaF) und natirlich auch die vegitverbreitete, schon bekannterevVariante des
Immersionsuterrichts. Das Lernen der Fremdspracfiadet beim Letzterentber ein komplettes
Eintauchen(lateinischimmersio= Eintauchenn die fremde Sprache und das Lernen delbigen im
alltaglichen Gebrauch statt. Von Immersionsunterricht spricht man deshalt meiin den Fallen, in
denen die Schiler wirklich einesehr hohen Anteilhrer Unterrichtsstunderbzw. ihnres kompletten
Schulalltags in der Fremdspracieben?

3 Ein Beispiel bilden hier z.B. dieole Mosenttps://www.ecolemoser.chiind dieEcole La Découverte
http://www.decouverte.chfin Genf, in denen etev die Hélfte der Facher trer Fremdsprache Deutsdizw.der
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Zu erwahnen seihier auch die im franzdsischen Sprachraum verwendete Abkirzung EMILE
(Enséggnement d'une matiere intégrée a une langue étrangérdie mit dem Akronym CLIL
gleichzusetzen ist.

Wesentlich fur das Verstandnis der weiterdasflihrungerdieser Arbeiist der zentrale Gedanke von
CLIL, dassowohl der Unterrichtsinhalf die Inhaltsvemittlung als auch das komplettesekundére
Unterrichtsgeschehe in der gevahlten Fremdsprache stattfindenD.h. auch Disziplin, soziale
Phanomene Hausaufgabertc. werden, soweit dies mdoglichin der Fremdsprache geregdiizw.
vermittelt.

Methodisch ist Cll-Unterricht eher wie Sachfach und nicht wie Sprachunterricht angelegt.
Grammatikalische oder syntaktische Phanomene bleiben im Hinterginodizdem steht'c Xde
Vermittlung der fremden Sprache Xngcht im Hintergrund; es wird immer dann auf sie dekiert,
wenn es im Sinne des Verstehens der Sachfachmaterie sinnV@iMstff 2013:S.22). Der regulare
Fremdsprachenunterricht bleibiden Schilern neben eventuelle€LIEFachern also erhalten.
Erganzend dazu kann gesagt werddass ein naheres Eirfgen auf diegrammatikalischen Elemente
der Fremdsprache auclehrerabhéngig ist. & hat der ausgebildeteFremdsprachenlehrer mehr
Kompetenzen fremdsprachliche Phanomene in einer-BhHheit zu erklaren, als der Fachlehrer, der
zwar die sprachlichen Kompenhzen besitzt eine CEHinheit durchzufiihrensich jedoch der
fremdsprachlichen Strukturen urder grammatikalischen Phdnomemécht bewusst istum sie auch
weiterfuhrendund vertiefendzu erklaren.

1.4 Geschichte des Chlnterrichts

Spricht man von ClLUnterricht erst seit Ende der 1990er Jahre, so wurde bilingualer
Sachfachunterricht in Deutschland schon 1963 lldungspolitische Massnahme imdeutsch
franzdsischen Kooperationsvertragr Anndherung der beiden Lander eingefiihrt (Hallet 2(8.32).
Heue findet manCLIEUnterrichtweltweit Uber alle Kontinente verteilh fast allen Schultypenvobei
eine starkere Verbreitung inenglischsprachigen Raum festzustellenAstch h Europdinden sich in
fastallen LAnderrCLIEProjekte,wobei siein vielenFéllen durch engagierte Fremdsprachenlehrer in
die Schulergebrachtwurden:"In vielen Landern wurde das Konzept durch sogenagnéssroot-
oder bottom-up-Bewegungen in einze¢ Schulen hineingetragen, d.mdividuelle Lehrpersonen
erprobten es in ihra Einrichtungen und gaben es an andere Schulen weiter" (Wolff Z)28).Eine
flachendeckende Verbreitung von CLIL durchzdistdndigerBildungsministerien findetan nur in
sehr wenigen Landern und dammeistin den Gymnasien in der Sekundarstuf@\Volff 2013:S.21).
D.h. CLHUnterrichtals Pflichtprogrammwird oft nur fiir eher spractbegabteSchiiler angebotenin
manchen Fallen wird es nur besonders guten, ausgewéhlten Schilern erm@gbchtB fiir die
zweisprabige Maturd in der Oberstufe im &ton GenfSchweizHer kénnen bei entsprechend guten
Noten die Schiler der Gymnasien einige natader humanwissenschaftliche Facher fir eine
franzosisckenglische oder franzésisateutsche Maturitat auswahlenSprachlich schwacheren

Fremdsprach&nglisch unterrichtet werden. In d&cole La Découvernteechseln siclz.B.englische und
franzdsischsprachige Schultage ab und nearcht somit jeden Tag in eirder beidenSprache ein.
4 Die Schweizer Maturitat ist mit dem deutschen Abitur gleichzusetzen.



Schulern wirdlieseMdglichkeit nicht geboteBartholemy 2016: S. 47Andererseits werden kleinere
CLIEElemente vermehrt auch idie Primarstufentegriert. Oft haben sie abexinen mehr spielerischen
ProjektCharakter. So wird z.B. in Genf fur die Schiler der Primdesain englischsprachiger
MuseumsBesuch des MAMCO (Musée d'art moderne et contemporain) angeboten.

Die gewahlten Fremdsprachen und Sachfacher, in deneASeqlienzen stattfinden, sind wiederrum

oft lehrergebunden, d.h. die vorhandenen Lehrkréfte, ihreed@ssen und zeitlichen Mdglichkeiten
bestimmen an vielen Schulen, was angeboten werden kann. Es handelt sich also auch bei der Auswahl
der Facher um eibottom-up-Model, was die CLALandschatft einerseits sehr bunt gestaltet, es aber
andererseits auch sgfer macht gut funktionierende Konzepte von einer Schule in die andere zu
Ubernehmen.

Das"Problem der passenden Lehtdreschreibt Thomas Stockli irebenslernerso: 'In erster Linie

stellt die Umsetzung des Immersionsunterrichts ein logistisches ProtidenGeeignete Lehrkrafte,

die sowohl Uber Fachwissen als auch Uber ausgezeichnete Kenntnisse der Immersionssprache
verfugen, sind gerade in einsprachigen Landern alles andere als dicht ggs&roblem, das in einem
mehrsprachigen Land wie der Schwadierdings weitaus einfacher zu I6sen wéare (vgl. Roessler 2006).
Ubertragen auf eine Umsetzung des Lebenslernensshdies, dass es auch hier darauf ankommt,
genligend geeignete Lehrkrafte und Schulleiter zu finden, die fur eine Umsetzung Ukgneehtnde
Kompetenzen verfigenStockli 2011S.187).

Da grosse Cl-Rrojekte schwierig sind und in gewissen Sinne der Schulfiihrung auch Mut abverlangen,
hat CLILin homoopathischen Dosédrilweiseauch in den regularenp&achunterricht Einzug gehalten.

S finden sich z.B. in verschiedenen Lehrblucherm Ende oder immer mal wieder zwischendurch
eingestreutsogenannte CLIEinheiten, in denen auf ein "realitdtsnahes" Thema fokussiert wird. Diese
Tendenz ist in einem gewissen Sinne paradox, da die Lehrbuchawogeben, dass die anderen
Kapitelder Lehrbilicher sozusagen "inhaltslos" siDdss CLIProjekte fir normale Schulklassen ohne
Sprachfokussierunip der Schweiaber noch immer nicht wirklich verbreitet singeigt sich auch an

der Tatsache, dass Cardi@umbach fiir einen Artikel Uber CLIL in der Region Genf nuCldas
Gartenbauprojekt an der Steinerschule Genf ausfindig machen konnte (siehel.ddzirtikel Uber

CLI)

1.5 CLIL an Steineund Waldorfschulen

Zu BeginmeinesPraxisforschungsprojektes an d&einerschule Genfaren mir aus anderen Steer-
und Waldorfschulen kein€LIEProjekte bekannt. Nachdem im Janu2017 eine Koordination und der
Projektein der Schweizstattgefunden hat (sieheéchster Abschr, bietet sichAnfang2018 ein

5Mehr Informationen zur zweisprachigen Maturitat in Genf findet man auf der Internetseite des Kanton Genf:
http://ge.ch/formation/formation-generale/maturitegymnasialebilingue

6 Siehe z.B. das an der Steinerschule Genf verwendetet Lehrbuch "New Inspiration LeveludywGarton
Sprengeet al. (HuebeiVerlag / Macmillan). Auf dem "Workboofihdet man den Aufdruck "With 4 CLIL
lessons"; diese vier zusétzlichen Kapitel am Ende behandeln auf jeweils einer Doppelseite die shwgn:
Drama, Historyind ScienceSiehe dazu auchttp://www.macmillaninspiration.com/new/resources/web

projects
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reichhaltiges Bild vo€LIEProjekten, welche sictan mehreren Steinerschuleém Aufbau befinden.
Man kann hieeinegewisse Afbruchsstimmungn der Schweifeststellen. So reichen die Projekte von
Handarbésunterricht auf Englisch an der Steinerschule Bié&ber wechselnde Sprachen beim
Mittagessenan der Steinerschul&ocarno bishin zu einer Kombination von Englischstunden und
Malunterricht in der Steinerschule Be{&tockli et al. 201g).

All dieseCLIEProjektesind dezentral undals bottom-up-Initiative entstanden. Viele b&fiden sich in
einer ersten Pilgthase und es ist noch zu frigenaueres Uber Erfolgand Problematiken zu
schreiben.Gemeinsam ist allen Projekten egnosserEnthusiasmusind sowohlseitens der Sdiler’
als auch der Elterist einegrosseZustimmungdestzustellen

Marie-Louise Gerber fiihrte 2017 an der SteinerschBiel eine Umfrage unter der dortigen
Elternschaft durch. "Die Eltern wurden gefragt, ob sie zuséatzlich zum Fremdspratdreicht eiren
Fachunterrich(z.B. Zeichnen, Gartenbau, Kunst oder Sport) auf Franzdsisch oder Englisch begriissen
wurden Eine grosse Mehrheit der Eltern wirde einen solchen Unterricht begriissen und unterstitzen,

in der Oberstufe gar 100%. Kommentare wie "sehr" ollerbedingt” wurden dazu geschrieben"

(Gerber 2017S.44-48).Ein Elternzitat hier als Beispi&fEweisprachigkeit ist ein Geschenk und wenn

Kinder das mitnehmen duirfen, tant mieux! Zweisprachiger Unterricht ist einfach Gewohnheitssache

und wenn man in eier zweisprachigen Stadt zur Schule geht, sollte diese Chance genutzt werden!
Unsere anderen Kinder gehen in den franzdsischsprachigen Skdimisgi [Kindergarten] in La Chaux
deC2yRa dzy R aAyR FfSAAa84). Y [SNYSyXb O6DSNBSNI HAT

Schaut man Uber diSchweizer Grenzen hinaus, so sindWaldorfschulemur sehr wenige Projekte
bekannt Bne mehrfach lanciertdJmfrage auf dem Sprachlehrerforudorld Language Teachers In
Waldorf Schoofshat keine weiteren Projekteum Vorschein gebrachVieles findetwvahrscheinlich
nur Uber einen beschrankten Zeitraum oder kiszfristigesFremdsprachetProjekt statt.Wahrend
einer Einfihrung zu CLIL an deternationalen DeutsciVoché im November 2017 wurddort ein
weiteres Projekt von Margarete OrilWalsh vorgegellt: Regelmassi CLIEEinheiten in der
Fremdsprache Deutsdinden an derRudolf Steiner School of Ann Aru8A° in einer Bastelstunde
(Arbeit mit Knetwachs, Faltarbeiten etdr) der friihen Untestufe statt. EinweiteresProjektkonnte
im Rahmen demDeutschWoche initiilert werden:Sofia Koliaki plantn der ersten Waldorfschule
Griechenlandin Athert!, die erst im September 2017 ihre Tiren gedffnet haen Deutschunterricht
mit CLILEinheiten zu erweiternWahrend derNachmittagsbetreuungoll dortab Frihjahr 201&in
kleiner Schulgartemit den Schiilermufgebautwerden die Unterrichtsspracheird Deutschsein

Abschliessend sei hier noch erwéahnt, dass sich heute wirklich die allermeisten Schiler und Eltern der
Wichtigkeit von Fremdsprachenkennésen bewusst sind undeshalb mehr und mehr in den
Fremdsprachenunterricht investiereDieses Bewusstsein kommt auch bei den Schiilern, mit denen in

7 Siehe hierzu di€chulerantworten indbschnitt 2.3zw. imAbschnitt 4.16aus der Umfrage an der
Steinerschule Genf

8 Siehedazu:http://wltws.org/group/germanteachers/forum/topics/interdisziplinaeret und
http://wltws.org/group/germanteachers/forum/topics/clifAnmeldungm Forumerforderlich)

9 http://www.waldorf-daf.info/

10 https://www.steinerschool.org/

1 hitp://www.erziehungskunst.de/artikel/waldorfveltweit/eleytheria-sagapo/
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Genf gearbeitet wurdestark zum Vorschein, wie in der Auswertung der Schilerfragebégen im
Abschnitt 2.3haclzuesenist.

1.6Zusanmenarbeit mit anderen Schweizer Stesthiulen

Wahrend der Weiterbildungstage dé&teineschulen der Schweiz (WBT) wurde im Januar726i
Rahmen eineArbeitsgruppevon Vanessa P (Arbeitgemeinschaft Steinechiulen Schweiz) und von

mir eine Einfuihrung in CLIL angeboten. An diesem Treffen nahmen 13 LehneewauSchweizer
Steinerschulen teil. Manche Lehrer konnten in diesem Zusammenhang bereits von ihren existierenden
Projekten berichtenandere erhielten dort erste Impulse, um an ihrer Schule-Ghterricht oder CLIL
Projekte ins Leben zu rufen. Es wudieLinguasGruppeins Leben gerufen und es wurde vereinhart
regelmésdge Treffen stattfinden zu lassen, um die verschiedenen lde&oaudinieren und von den
Erfahrungen der anderen lernen zu kdnnen. Weitere Treffen fanden im Mai 2017 und im Januar 2018
statt. Neben der Vernetzung der verschiedenen Projekte und der Unterstiitzung bei der Durchfuihrung
eines CLHProjektes soll als einater nachsten Schritte auch eine Handreichung fir die Schweizer
Schulen erstellt werden, die auf die Vorteile von @literricht Hnweist, dazu anregt solchen
einzuflhren und erste Hilfestellungen dabei bietet.

Insgesamt kann man sagen, dass der Fremdhpramterricht und die Rolle der Fremdsprachen
allgemein an den Schweizer Steinerschulen auch durch die verschiedendirdjthkie einen neuen

Impuls erfahren haben. Thomas Stockli schreibt d&ZuIL ist das letzte Jahr einen ggm Schritt
vorangekomma! Vorher hatte kaum jemand in den Steinerschulen eine Ahnung davon, jetzt werden
schweizweit an Schulen innovative Wege gesucht..." (Stockli 2018: per Email). Es ist zu hoffen, dass die
bestehenden Projekte in den nachsten Jahren weitergefuihrt, konsuligiel ausgebaut werden und

dass sich auch noch weitere Schulen fir diese Unterrichtsart 6ffnen.

1.7Austausch mitDeutschéhrern im Rahmen der Deutsétioche und mit den
Dozenten dePadagogischen Hochschirld_ausanne
Wie schon erwéhnt, habe ich versuchtchu Uber die Schweiz hinaus Kontakte zu anderen
Fremdsprachenlehrern aufzubauend ahnliche Projekte zu findetm Rahmen der Internationalen
DeutschWoche konntern2016 und 2017nteressante Kontakte geknipft und Diskussionen gefihrt
werden. Im Oktober 208 fanddort eine kurze Einfihrungu CLIL undumeinem Projekt fur alleDak
Lehrer statt. Im Oktober 2017 gab es eine Arbeitsgruppensitzung zu diesem Thema, die im nachsten
Jahr fortgesetzt werden soll. Im Oktober 2018 werde ich im Rahmen eines Vorttage€LHProjekt
ausfuhrlicher darstellen nd hoffentlich andere Waldorflehrer dazu motivieren, selber in diese
Richtung aktiv z werden. Agserhalb der Schweigibt esin den Waldorfschulerscheinbarnoch
erstaunlichwenige Projekte.

Im Rahmen einer Wathildung fur Primarschilehrer des Kantons Waadt an delaute école
pédagogique de Lausanr(gep) wurde ich in den Jahren 2015, 2016 und 2017 eingeladen, den
Klassenlehrern, in deren Aufgabenbereich sich auchDddgtUnterricht befindet, eine Einfihrunip

den frihen Fremdsprachenunterricht an Steinerschulen zu geben. Diese Einflihrung bestand zu einem
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Teil aus einer theoretischen Einfiihrung in die Waldorfpadagogik und in die spezifischen Arbeitsweisen
im frihen, rein mindlichen Fremdsprachenunterricliyée auseinem Bericht Gber das CiProjekt

im GartenbauunterrichtMit dendortigenDozentenClaudia Bartholemy und Ingo Thonhaukennte

ichim Rahmen dieser Weiterbilduag viele interessante Gesprache zur Planung und Durchflhrung
von CLHUnterrichtfuhren, die mir bei der konkreten Umsetzunweines Projektsehr hilfreich waren.

Es zeigte sich mir hieuch dass ein Austausch zwischen den Steinerschulen und den o6ffentlichen
Schulen bzwderenAusbildungsstatten ggses Potential hat und noch viel senig genitzt wird.

12



2 Gartenbauunterricht auf Deutsch in Genf

Im Hauptteil dieser Arbeitverdennun das CLHProjektund seine Durchfiihrungn der Steinerschule
Genf ausfihrlicher beschrieberEinen grossen Teilnehmen dabei die Ergebnisse und die
Interpretation der Schilerbefragung ein.

2.1Fragestellungennd Methodologie
Folgende Fragestellungen standen am Anfang dieses Praxisforschungsprojektes:

9 Ist es méglich und sinnvoll den Gartenbdund Werk)uterricht an einerSteineschule in
einer Fremdsprachdurchzufiihren?

1 Wie ist ein solcher Unterricht zu gestalten?

1 Wasist der Gewinn fiilden Fremdsprachemierricht?

1 Welche Vor und vielleicht auch Nachteile ergeben sich fir den Gartenb@und
Werk)unterricht?

Um auf diese Fragen eine Antwort zu findéim ich von derHypotheseausgegangen, dass ein gut
strukturierter fremdsprachlich gefuhrter Gartenbaund Werkunterricht, der zusétzlich im regularen
Fremdspracheunterricht begleitet wird zu einer héheren Schilermotivation der Fremdsprache
gegenlber undiz einer Steigerung der sprachlichen Kompetenzen der Schiuler fuhrt.

Fir die Methodenauswahl wurde mit dem HandbiRddagogische Entwicklung durch Praxisforschung
gearbeitet (Stockli 2012:S. 82-99). Um eine umfassende Multiperspektivitauf das Projekizu
ermdglichen habe ichmehrere Methoden kombiniert® konnte das Praxisforschungsprojekon
verschiedenen Seiten beleuchtet und untersucht werdBie im Folgendenbeschriebenen vier
Methoden wurden ausgewahlt:

2.1.1 Literaturstudium

In den einschlagigen Werkeru CLIlhabe ichnach Impulsen und Anregungen fir die Durchfiihrung
des Forschungsprojektes gesucht. Hierdurch konnte ein gutes Verstandnis de&n<zifles
herbeigefihrt werden. &nkrete Anregungen fir die Durchfihrung des Praxisforschungsprojektes
konnten keine gefunden werderdie wissenschaftliche Literatur bleibt hier sehr theoretiddhfreich

war neben den in der Bibliographie aufgefiihrten Werken auch die Handreichung von Thomas Stockli
Neue Impulse fur den Fremdsprachenunterricht an Rudolf S&theterdurch Sachunteicht in einer
FremdsprachéStockli 201& S.1-6).

DesWeiteren habe ichim Verzeichnis der Aserungen Rudolf Steiners iiber den fremdsprachlichen
UnterrichtnachZitaten Steiners gesucht, die Hinweise auf eine Kompatibilitat@eAnsatzes mit
dem waldorftypischen Fremdsprachenunterricht geben koénnten (Steiner 1@88%ewerden im
Kapitel2.5CLIL und Waldoffremdsprachenunterrichiehandelt.

13



2.1.2 Gesprache

Im Laufe des Prat@schungsprojekteshabe ich zahlreiche Gesprache mit spontanem
Gesprachsverlaugefihrt. Diese wurden mit Kollegetnd Elternan der Steinerschule Genfmit
anderen Deutschlehren und Fremdgrachendozentenim Rahmen der Internationalen Deutsch
Wochein Belin, mit Kollegen staatlicher Schulen, sowie Rrigmdsprachendozenten detaute &ole
pédagogiquede Lausannehepl) geflihrt. Die Gesprache waren eine grosse Bereicherung zur
Ausgestaltung und Durchfiihrung des Projektes und sind in verschiedensterr=di@se schriftliche
Arbeit eingeflossen.

2.1.3 Beobachtung

Bei der Beobachtunigabe ich der-okusvor allem auf die Reaktionen der Schiler auf die Konfrontation
mit der Fremdspracheim Sachfachunterricht sowie, soweit vorhandenauf die eigene
fremdsprachliché\ktivitat der Schilegelegt EineSelbstleobachtung meiner Unterrichtstatigkeit und
des fremdsprachlichen Anteilmeiner eigenenKommunikation mit den Schilermabe ich soweit
mdoglich versucht Sielieferte Rickschlisse auf das weitere Vorgehen anél eine sprachliche
Adaptationmeinerseitsden Schilern gegenuber.

2.1.4 Schulerbefragung

Von Anfang an war emir ein Anliegen auch die Schiler in die Begleitung des Projektés
einzubeziehen und ihre Stimmen in die Auswertung aufzunehméa.Stécklin seinen Handbuch

zur Praxisforschunigeschreibt eignen sich UmfragebesondersF N NJ ¢ K S Y& geBien Yrteik 8
verschiedener Personen gesammelt und anschliessend miteinander verglichen werden kdnnen"
(Stoekli 2012S.93). Im Rahmen dieser Arbeit wurdeshdb mit Hilfe eines Fragebogens fur die 97
Schuler dewerschiedenen Klassemrsuchtihre Einstellung demrBjekt gegenuiber zu evaluierei&s

ging dabei primaum eine eventuelle Motivationssteigerung der Fremdsprache gegenabesie um

einen eventuellelVissenszuwachs der Schiler in der Fremdsprache. Der Fragebogen flr die Schiuler
bot sowohl die Mdglichkeit einer freien individuellédeinungsdusserungls auch vorgegebene
standardisierte Fragerdie eine statistische Auswertung der Antworten ermdglichten

2.2CLIL an der Steinerschule Genf

2.2.1 Gartenbauwals Unterrichtsfach

Das Fach Gartenbau findet man heuaté wenigen Ausnahmenur anSteiner und Waldorfschulen.

Nur hier wird diesem Faaheiterhinwirklich Raum und Zeit gegeben undr hier wird es nicht dwh
Lehrplanumstrukturierungen weggekurtistorischgesehen sieht die Situation da ganz anders aus:
Zu Beginn des 20. Jahrhunderts gab iesDeutschland ansehr vielen Schulen sogenannte
Schulerarbeitsgartenin den 1930er Jahren waren desutschlandweitetwa 1100 Schulgarten, in
denen dieSchiér mit der praktischen Arbeit im Garten vertraut gemacht wurden (Gebauer 2ZR12:
17f). Es verbreitete sich damatghonRAS | yaAOK{GX bé6X0 RIFaa RIa
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Zusammenhangen in der direkten Anschagumtensiver und nachhaltiger erfolge" (Kaufmann 2014:
S.14).

In der erste Waldorfschule inStuttgartUhlandshohe findet manGartenarbeit noch nicht im
ausfuihrlichen Lehrplan des Grindungskurges Rudolf Steineim Septemberl919. Est 6 Monate
spate im Frihling 1920 kommt dieses Fach dazund gewinnt nach und nach an Bedeutung
(Mackensen 19935.9f). Die Bedeutung der Arbeit an und in der Natur hat sich bis heutastallen
Waldorfschulenm Gegensatz zu den meisten offentlichen Schulen gehali@ie Lebendigkeit des
Gartens und die damit einhergehende Vielfalt und Wandelbarkeit der Aufgaben bringt unerschopfliche
Mdglichkeiten mit  sich, sich in  lebenswichtigen  Grundkompetenzen zu Uben:
Verantwortungsbewusstsein, Selbststandigkeit, Mut, WilleaikDurchhaltevermégen, Demut oder
Sozialkompetenzen sind nur einige der Eigenschaften, welche mit der gartnerischen Tatigkeit eng
verknupft sind" (Kaufmann 2014.10). Die Wichtigkeitlieses Unterrichtsfaches wurdsuch von
Rudolf Steiner festgehalten"Auch die moralischen Krafte werden mit so einem Unterricht
[Gartenarbeit] gelibt. In der sozialen Haltung des Erwachsenen erst wird die Auswirkung solchen
Unterrichtsliegen" Werr 1997:S.5). Ein weiterer zentraler Punkt, der den Gartenbauunterriclst al
eines der zentralen handwerklichen Facher im Waldorflehrplan rechtfeisigauch die Arbeit an der
Erde, sowohl im Sinne von "sich mit der Erde verbingaah diese gestalteh als auch im Sinne von

"der Erde als Mensch etwas Gutes tun".

Bild2: DieSteineschule Genf

Fir Ausenstelendeist es erstaunlich, dass der Gartenbauunterriaht Waldorfschulererst relativ
spat einsetztiq der 5. oder 6. Klassalsomit 11/12 Jahren): "Aber um richtig gartnern zu kénnen, ist
es notwendig, Zusammenhénge verstehen zu kdnnen und nicht eimi@achachzuahmen" (Lange
2013:S.10). Die Arbeit im Schulgarten ist also ein Fach fur die Mittelstufe, sghigtischdurchaus
anstrengend undbietet Jugendliche zu Beginn er Pubertatdie Moglichkeit im Hier und Jetzt
tatkraftig zu arbeitendie Willeskréfte zu schuleand einmal in der Wochan der frischen Lufichtig

ins Schwitzen zu kommebinge also, dien diesem Alter nicht zu kurz kommdirfen.



2.2.2 Gartenbauwan der Steinerschule Genf

Die Steinerschule Gen(Bild 2)wurde 1980 gegriindet und umé$st heutefiinf Kindergartengruppen

(von 2bis 6 Jahren) und die Klasseq 13. Seit 2016 kann man sich an der Schule auf das franzésische
Bakkalaureat vorbereiten. Die Klassen werden jeweils von 18 bis 30 Schulern besucht. Insgesamt zahlt
die Schuleheute 365 Schiler und etwa 50 Lehrdan musssich das Praxisforschungsprojekt

Kontext dieser eher kleineren Steinerschudgstellen.

Die Entstehung des Faches Gartenbau ist an jeder Schule sehr stark von einem Anfangsimpuls einer
einzelnen Person abhgig.Das Finden eines geeigneten Geléandes, die Pladentmfrastruktur und
schliesdich seine Gestaltung sind mit einem enormen meist freiwilligen Arbeitseinsatz verbunden.

Bild 3: Blick in den Schulgarte

Der SchulgarteBild 1, 3, 4 und Ser Steinerschule Genf wuedvon Francgois Giier seit 2000auf
seinem Gelande direkt neben der Schule aufgebaut, welches auch heutainectgeltlichgenutzt
wird. Die Flache betragt etwa 1000%nEs gibt neben etwa 35 Einzelbeeten and ein gress
Gewachshaus und ein kleines Feld, auf dem esthider Feldbauepoche mit den 3. Klas&etreide
angebaut wird Auf dem Geléande sind in den letztaohtJahren wahrend der Hausbauepochen der 3.
Klassen verschiedene kleinewad gréssere Gartenhduseentstanden. Ebenso Kompostanlagem
Bienenhaus unein grosesinsektenhotel.

Der Gartenbauunterricht beginnt in Genf in der 6. Klasae)ter vonetwa 11 Jahre) im Fruhling und

wird dann bis zum Ende der 8. Klaskis étwa 14 Jahre) fortgesetzt. In der 6. Klasse betragt die
wochentliche UnterrichtsZae70 Minuten, in der 7. und 8. Klasse 90 Minuten. Zwischen November und
Marz wird der Gartenbauunterricht witterungsbedingt durch andere handwerkliche Facher abgeldst.
In den Sommerferien kommezweimalpro Woche 23 Schileder 6. Klasseum Giessen und Ernten

in den Schulgarten.
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Bild4: Tafelbildfir die 6. Klass&Der Schulgarten”

Im Schulgebdude gibt es nichtie anmanchanderen Schuleiiblich, einen speziellen Raum fir den
Gartenbauunterricht. Dies hat zur Folge, dassl@drerbei schlechtem Wetter weniger Moglichkeiten
hat, auf Arbeiten im Trockesn auszuweichemund auch weniger Heftarbeit stattfinde

Der Lehrplan sieht fiir die drei Alsstufen folgende Schwerpunkte vomn Her 6. Klasséndet eine
Einfihrung in den Gartenbauunterricht statt. Die Schiler arbeiten zu zweit auf einem Beet,alebe
Gruppen dieselben Arbeiten erledigen und dasselbe Gemise anpflanzen. In der 7. Klasse arbeiten die

N
A

Bild5: Blick in den SchulgarteyBuschbohnen und Kichererbsel

Schilerwieder zu zweit auf einem Been diesem Jahr missen sie jedoch die Gestaltung und die
Auswahl der Gemise und Blumen sellbaffen. In der 8 Klasse haben dielller keine eigenen Beete
mehr: B werden Arbeiten mit generellem Interesse fur das Funktionieren des ganzen Schulgartens
durchgefinhrt.

Die CLHUnterrichtseinheiten in Gartenbau und Werken wurden wahrend des Projekts in den
Schuljahre 201617 und 201718 mit vier verschiedenen Klassgk B, C und D unterschiedlicher
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Intensitat praktiziert. Am meisten profitierten bisher die Klass® und C von dem
Praxisforschungsprojekt. Dagegen wurde einzig die Klasse D sowohl imnudédBlartenbauunterricht

als auch im Deutschunterricht von mir unterrichtet. Die Klasse A hatte nur die letzten 1 % Jahre ihres
Gartenbauunterrichts auf Deutsch.

Abschlisend kannfestgehalten werdendass das Fach Gartenbau von den Schiilern geschatzt wird
und eingutes Klima der Zusammenarbeit zwischen Schilern und Lehrer besteht.

2.2.3 TabellarischeUbersicht tiber die wahrend des Praxisforschungsprojekoss mir
unterrichteten Klassen

Gartenbau Werken regularer
(auf Deutsch) (auf Deutsch) Deutschunterricht
Klasse A7. /8. Klasse) 1%Jahe - -
Klasse 7./ 8. Klasse) 2 Jahre 1 Jahr -
Klasse @6. / 7. Klasse) 1Y% Jahre 1%Jahe -
Klasse O6. Klasse) - 1 Jahr 1 Jahr

2.2.4 Vorbereitung des UmstellungsprozesaasCLIL

Als 2016 in Zusammenarbeit mit dékademieflir anthroposophische Padagogikeinem Betreuer
Thomas Stockliund dean Lehrerkdlegium der Steinerschule Genfoeschlossen wurde den
Gartenbauunterricht zukinftig in der Fremdsprache Deutsch zu unterrichtemte ich bereits auf
zweikirzere Versuche mCLILNn den Jahren 2009 und 202A@rtckblickenDies half fiir die Umstellung
und ermoglichte es auglgewisse Anfangsschwierigkeiten zu vermeiden.

Fur dieersten drei Versuchsékssen(A, B und Glar esorganisatorischnicht moglich, dass sowohl de
Garenbau alsauchder reguléare Deutschunterricht fur diklassernvon mir ibernommen wurdeEs
wurde dahereine ndhere Abstimmung mit den beideastandigerDeutschehrern geplant.

Vom Kollegium der Steinerschuenfwurde das Projekt zur Praxisforschung mohlwollen und
Interesse aufgenommen und auch die Elternschedt und ist detUmstellunggegeniibeimmer noch
durchgehenl positiv eingestellt. Wobei zu bemerken ist, dass die Eltern dem Fach Gartenbau, trotz
seiner, meiner Meinung nachsehr wichtigen pdagogischen Eigenschaft@ositiv, abergleichgtltig
gegeniber stehen. Eine Umstelludgr Unterrichtssprache.B. des Faches Mathematik wiirde von
Elterneite sicherlich mit sehr viel mehr Sorgfaéobachtetund begleitet werden.

Fur die konkrete Umstelhg habe ichim Schulgarten die Beschriftungen der einzelnen Pflanzen neu
Uberarbeitet (Bild 5 und 6). Diese sind nun durchgéngig dreisprachig: franzdsisch, lateinisch und
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deutsch. Ebenso wurden die verschiedenen Arbeitsgerate und Gartenhauser zweisheschidftet,
wodurch die Schileegelmadg mit den beiden Sprachen konfrontiert werdéh.

Bild 6: Beschriftungson Pfefferminzeund Rosmariiim Schulgarta

In derUnterrichtsvorbereitundiabe ichden Stundenverlaufnsofern abgeandert, al§ir jedes neu zu
behandelnde Themalas deutscheVokabularvorab sondiert im Unterricht eingefiihrt und dann
bewusst im Unterrichtsverlauf immer wieder aufgegriffend wiederholt wurde. Die zentralen
Themen fur die Wortfelder herausgearbeitet wurde, waren Bodenbearbeitung, Werkzeug
Pflanzenaufbau, Unkraut, Aussaat, Pflanztelohmi Kompost, Regeriwmer, Salz, Wasser und
Grindingung (einige beispielhafte Wéetder finden sich im Anhang.B. 4.5 Hefteintrag "Das

Werkzewy").

2 Da das CEProjekt fiir einige Klassen zusatzlich auch im \Wetéericht durchgefiihrt wurde (siehe vor allem
Klasse D4.16.4 Fragebogen Klassewurden auch im Werkraum alle Werkzeuge zweisprachig beschriftet.
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